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mondasara szoritkozik, s Gjdonsagot legfeljebb csak az a néhany bekezdés hoz,
melyek kifejezetten Lakatos szerepére, cselekedeteire vonatkoznak. Am azok is
csak részben, hisz — amint erre Pataky is utal — a kolt6 '56 utdni perének iratai mar
tobb mint 20 éve olvashatéak a Paradicsomkert ciml gyUjteményes kotetében.

Végezetil megallapithat6: Pataky Adrienn elsGsorban azon tanulmanyaiban, il-
let6leg tanulmanyrészleteiben tudott jelentSsebb értékeket felmutatni, melyekben
nem altalanosabb irodalomtorténészi feltarasokkal, dsszegzésekkel probalkozott,
hanem ahol életmirészletek (1asd szonettek), mivek, azok akar apro részleteiig le-
hatol6 (minuci6zus, de igen termékeny filologiai elmélytlést is magukba foglal)
interpretacioi allnak a tanulmanyiréi vizsgalodas homlokterében. Ugy ttinik (egye-
16re legalabbis), ez az Gt joval termékenyebb, azaz joval tobb érvényes, relevans
és Ujszerl meglatassal kecsegtet. Annal is inkabb, mivel a szerzé irodalomelméle-
ti, illetve kultartorténeti jartassaga, miveltsége-olvasottsiga ehhez mindenképpen
megfelelS alapokat szolgaltat. (Rdcio)

SZENTESI ZSOLT

Az orkényi eroter
L HELYRETOLNI AZT”. TANULMANYOK ORKENY ISTVANROL, SZERK. PALKO
GABOR — SZIRAK PETER

Egy ir6 sziiletésének centenariuma mindig j6 alkalom az életmi Gjragondolasara.
A megviltozott kérdésiranyoknak koszonhetSen a jol ismert mivek 0j valaszokat
adnak, vagy széhoz juthatnak az oeuvre kordbban kevesebb figyelmet kapott
darabjai. A szovegek valaszkészsége és az életmlvon belili hangsilyok athelyez-
het&sége a hagyomany elevenségét, megszolithatbsagat bizonyitja, és Gjabb kérdé-
sek feltevésére 6sztondz. Nem volt ez masképp az Orkény sziiletésének szizadik
évforduldja alkalmabdl rendezett konferencian sem, melynek szerkesztett anyaga
— az Ottlik-, a Weores- és a Jékely-centenariumokra késziilt kotetek utan — tavaly
jelent meg a PIM Studiolo konyvsorozat legijabb darabjaként. A Pet6fi Irodalmi
Muazeum altal, Palkd Gabor szakmai irdnyitasa mellett inditott sorozat célja, hogy —
mint a szerkesztSk fogalmaznak —  parbeszédet kezdeményezzen a mizeumi ta-
pasztalat, az irodalomtorténeti érvelés és az elméleti reflexié kozott az irodalmi
szovegek erGterében”.

Szirak Péter kotetnyitd tanulmanya (Atbillenni, megmaradni. Esemény és ismét-
l6dés Orkény Istvan életmiivében) az oOrkényi irismod miifaji, narratologiai és
létszemléleti folytonossagait és valtozasait tarja fel a korai pr6zatdl a sematikus
miveken 4t egészen az egypercesekig. Orkény monografusa ramutat, hogy a har-
mincas években keletkezett novellak elbeszéléspoétikai jegyei — a lathatéra redu-
kalt, tobbnyire személytelen narracid, a hirtelen fordulatok, a Karinthyt idézé szati-
rikus, nem egyszer parodisztikus hangoltsig vagy az 6ssze-nem-ill6 diskurzusok
keverése — az Otvenes-hatvanas évek forduléjan alkotott elbeszélésekben, illetve
késébb, az egypercesekben is megfigyelhetGek. A negyvenes évek novellaiban



gyakori eljaras a kontextusvaltozason alapul6 ironikus Gjrajatszas, mely altal egy-
egy ismertebb regény (példaul Maraitdl a Zendiilok) valamely torténet(elem)ét is-
métli meg parddiaszerten Orkény. A varatlan fordulatokban rejlé groteszk lehet6-
ségek kibontakoztatisinak mintazata Szirdk szerint Marai-, mig a regény rejtélyre
épulé sziizséje, a csodas elem hasznidlata és a hangulatfestés lektlros talzasai
Szerb Antal-hatdst mutatnak az Aprilisban (1934). A negyvenes évek kozepén ke-
letkezett szociografikus miveinek (Emlékezok, Lagerek népe) irasmodjat vagy a se-
matizmus irodalmanak (negyvenes-Otvenes évek forduldja) eszkozrendszerét (m-
fajait, karaktereit, kliséit) Orkény részben tovabbviszi, 4m a létszemléleti atbillenés-
nek koszonhetben nagyban 4t is alakitja a hatvanas évek els6 felére (NVincs bocsd-
nat, Honvédkorbaz, Meddig él egy fa?). A tanulmany feltarja, hogy a két legismer-
tebb Orkény-dramaban (és azok regényvaltozatiban) megjelené manipulcio kiin-
dulbpontja egyarant az identitas védelme, de mig a Macskajdték zarlatiban megje-
lend, cimado6 szerepjaték a masik megtévesztése feletti Orom Onértelmezé modell-
jeként, vagyis a moralis tavlat felfiiggesztéseként értelmezhets, addig a Torékat a
kibillent értékegyensily helyreallitisanak zarlatbeli groteszk mozzanata révén mo-
ralis példazatként olvassuk. A tomor, de az életmi fontosabb hatarallomasait érin-
t6, atfogd tanulmany az Orkény-féle ironia és groteszk hatistorténeti vizsgilatival
kapcsolatban fogalmaz meg 0j és igen inspirativ ajanlatokat, amennyiben felveti
annak lehet&ségét, hogy Kertész Sorstalansdgat, Hajnoczy Jézus menyasszonyabe-
li rovidtorténeteit, Bodor nyolcvanas évekbeli novellisztikdjat vagy Garaczi indulo,
révidprozai alkotasait Orkény fel6l olvassuk és fedezziik fel Gjra.

Reichert Gabor tanulmanya (,Egészséges erotika”. A szocialista kézerkdlcs és a
Lila tinta) a Csillagban megjelent Lila tinta cimU elbeszélést, annak el6zményeit és
fogadtatasat vizsgalja. Mivel két korabbi, erotikus témaja novelldja, A Hunnia Cso-
kédon (1947) €s az Asszonyok éjszakdja (1948) miatt, ha nem is nyilvinosan, de
elmarasztaltik Orkényt (utébbi elbeszélését a Magyarok cim folyoirat az ir6 meg-
kérdezése nélkil, a zarlat megcsonkitasaval kozolte), az 1952-es Lila tintdt Révai
Jozsef, a korszak kulturalis életét iranyitod politikus a Felelet-vita soran ,sajnalatos
visszaesésként” aposztrofalta. A tanulminy a polémia részletezése és a novella
elemzése révén atfogd képet nyujt az dtvenes évek bornirt szexualitaspolitikajarol,
a testrdl és érzékiségrdl vald beszéd hatalmi korlatozasardl, illetve a nemi szere-
pek szocialista-realista szabalyrendszerér6l. Az irasbol nemcsak a part szempont-
rendszere és kritikaja, de Orkény azokra adott reakci6i is kirajzolodnak. Az Asszonyok
éjszakdjat ért cenzira nyoman kozolt felhaborodott Gjsagcikkét az onmérséklet és
a hatalomnak val6 megfelelni vagyas évei kovetik. Az 6ncenzira jele példaul,
hogy a transzszexualitas témajat érints, Kedd (1948) cim novelldjat nem publikal-
ja, hogy a Lila tintaba ,kicsinyitett termelési regényt” épit be, vagy — ahogy az Irds
kézben ciml szovegben utal a Hdzastdrsak alkotofolyamatara — a kozérthetGség”
kedvéért tudatosan elsziirkiti sajat stilusat. A tanulmany ugyanakkor hangsilyozza
a novellanak és az azzal jar6 meghurcoltatasnak az ir6i palyan bekovetkezé fordu-
latban jatszott, kozvetett szerepét is.

P. Miller Péter irisa (Forradalomuvdltozatok az érkényi életmiiben) a forradalom
témajat megjelenité Orkény-mivek sajitossagait tarja fel, kezdve a bolondokhaza-
bol kiszabadult apoltak keltette tarsadalmi felfordulast bemutatd, Forradalom cimd,
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korai novellatol egészen az életmi végén sziletett Forgatokényvig. A Forradalom
négy ismert szovegvaltozata kozil a tanulmany az els6, 1937-es és a Tengertdnc
kotet cimado darabjaként, 1941-ben megjelent masodik valtozatot hasonlitja dssze,
filologiai precizitassal, a szoveg- és cimvaltozatok kozotti kilonbségek eltérs jelen-
téslehetGségeire reflektilva. Mig a Forradalom cim — P. Muller Péter szerint — a
pszichopatak onértelmez6 nézSpontjat tikrozi, s igy ironikus fénytorésbe allitja a
cselekményt, addig az Gj cim, a Tengertdnc az elbeszél6 perspektivajat reprezental-
ja, és a gyerekmondokat, illetve a forradalmi koltészet magyar hagyomanyat egy-
szerre megidézé kétértelmiségével a groteszk palyaszakasz elSfutaranak is tekint-
hetS. A filmnovellabdl filmforgatokonyvvé, majd regénnyé atdolgozott, befejezetlen
Babik az 6tvenes évek politikai rendszerének, latszatforradalmisagianak szatirikus bi-
ralatat adja. A regény gyarigazgatdja — mutat ra a tanulmany — a Pisti a vérzivatarban
Jforradalmar” 1étragyar-igazgatdjanak alakjaban (Tevékeny PistD) reinkarndlodik, és a
korabban targyalt miivek maniakusaihoz, pszichopataihoz és tigyeskedd buirokratai-
hoz hasonléan az 6tvenes évek forradalmisaginak emberellenes, abszurd voltara
vilagit ra. ’56 forradalmisdga gyokeres ellentéte a diktatiranak, amirsl Orkény is ta-
nasagot tesz a Noteszlapok 1956-b6l cimU napléjaban, a Fobdsz Budapestértben és
a Szabad Kossuth Radiénak irott, oktdber 30-i bekdszontdjében, de — ha a forradal-
mat nem is nevezi nevén — utal ra a Pistiben és a Forgatokényvben is.

Az Orkény életmiivén beliili valtozisokkal, a szerzé irismiivészetének dtalaku-
lasaval, illetve e valtozas el6zményeivel foglalkozo, diakron szemléletl tanulma-
nyok utan Berkes Tamis az Otvenes-hatvanas évek kozép-eurdpai groteszk iriny-
zatit teszi vizsgalat tirgyava az Orkény kézép-eurdpai rokonai cim@ irasiban. A
szerz$ szamba veszi a groteszk poétikdjanak sajatossigait (pontosan elhatirolva
azt az irbnia, az abszurd és a szatira jelenségétdl, illetve a tragikomikus min&ség-
t6D), az irdnyzat sziiletésének és két évtizednyi érvényben maradasanak, majd het-
venes évekbeli kitiresedésének hatterét, nyugati és keleti valtozatinak ktlonbsé-
geit, mUfaji vagy szerkezeti jegyei alapjan megktlonboztethetS f6bb tipusait. A ko-
zép-eurdpai ,rokonok” mivei koziil Berkes Tamas Stawomir Mrozek és a cseh Ka-
rel Michal kisprozijat, illetve Mrozek, Vaclav Havel és a szlovak Peter Karva§ gro-
teszk és abszurd dramait emliti részletesebben, raimutatva, hogy mig az iranyzat
nyugati valtozata elvontan szimbolikus, a keleti megérzi kapcsolatat a konkrétu-
mokkal, abszurdjat a tarsadalmi anomalidk, a hatalmi ideoldgia és retorika termeli
ki magabol. Az orkényi groteszk kiilonlegessége, hogy szinte el6kép nélkili a ma-
gyar irodalomban, és hogy a térségbeli szerzSk is csak kdzvetve, a hazai szaklapok
recenzioin keresztiil hatottak ra, am ennek ellenére (vagy éppen ezért) egy, az
iranyzaton belll teljesen Gj mufajt hozott 1étre az epikus torténetmondast felbontod
és minimalisra szUkité egypercesekkel.

Ugyancsak az egypercesekrdl, azok szemléletérdl, mifajarol és abszurd elemei-
16l sz0l Hetényi Zsuzsa Abszurd, anekdota, atombdborii, avantgdrd cimd tanul-
manya. Az orosz irodalom (Gogol, Csehov, Babel) felél Gjraolvasott egypercesek-
nek ezuttal nem a bahtyini (rabelais-i) groteszk vonasai, hanem az abszurd jelleg-
zetességei kertilnek fokuszba. Ilyen abszurd jegy példaul a nyelvi klisék Osszeza-
varasa, az értelmetlenségig fokozott, egyhangt ismétlés, a nevek végtelenitése
vagy duplazasa. A Danyiil Harmsz és mas avantgard mivészek altal 1928-ban ala-



pitott leningradi mivészcsoport, az OBERIU (Reilis Miivészet Egyesiilése) a valo-
sag abszurditasat — a logika és a mimézis hidnyat — helyezte kozéppontba. Ez a
szemlélet Orkény fraismivészetére is jellemzé volt azzal a kiegészitéssel, hogy nila
az élet értelmetlenségét a humor semlegesitette. A tanulmany az orkényi abszurd
mikroelemzéseken keresztiili bemutatasan tal az egypercesek mifaji genealogiaja-
val is szolgil, amennyiben a példazatban és az anekdotiban jeloli ki annak erede-
tét. Lirai rokonsagként a szerzé a prozaverset emliti, amelyet talan a Weores-féle
egysorosokkal egészithetnénk ki, melyekrsl maga Orkény igy nyilatkozott 1974-
ben: ,A »tojaséj« tehat nemcsak Osszetett sz6 (illetve Osszetett nem létez8 sz6), ha-
nem a lét és nemlét talalkozasa, Osszefolyasa és elvalasa. Ahogy a tyuktojast beliil-
16l repeszti f6l, hogy élni tudjon, a kiscsibe, Weores »tojaséj«e is életet hirdet, 1éte-
zést, valtozast, a viligra jovetelt, s a vele jar6 sokkot sugallja. Epp sziikszavsidga —
nem, egyszavisaga!l — olyan sejtéseket ébreszt, melyekre egy tobb szakaszos, »nor-
malis« vers aligha lenne képes, oly pontosan korvonalazza énmagat. E szocska vi-
szont nem kifejez6, hanem csak szokkentd, vagyis elinditdja a képzetek lancreak-
cibjanak.” (Az otlet szerepe korunk miivészetében, Kritika, 1974/1.)

Forgich Andris tanulminya Orkény korai, 1944-ben sziiletett, Voronyezs cimii
szinmivének hiarom szereplGjét, a ,vidam” (Pataki), a ,cinikus” (Csongradi) és a
Jtragikus” (Oravecz) tipusat vizsgidlja. A darab a munkaszolgalat, a doni front és az
orosz hadifogsdg idején és hatdsara sziletett, és az életmire késébb is jellemzé
modon egy, a mifajon és a torténet logikajan belul megoldhatatlannak tGné szitu-
aciot egy formai toréssel old fel. Pataki a darab végén kilép a szerepébdl és ezzel
egyutt sajat korabdl is, hogy iréva atlényegiilve beszamolhasson a doni tragédiarol
az utdkornak. Forgach Andras szerint hasonlo torés figyelheté meg a Toték végén
is, hiszen a bosszira a torténet ,logikaja” szerint mar korabban sor kertilhetett vol-
na, de To6t atugorta a felismerés pillanatat, gyilkos tette igy nem valthat ki katarzist.
Ugyanigy, a torténések és a tudas kozotti ,skizofrén torést” jelentenek a 7otékban
ismétl6dé félrehallasok is, melyek egy ,egész nemzet” félrehallasanak allegoriai-
ként olvashatéak. A tanulminy konklazidjat Ggy foglalhatnank ¢ssze, hogy a for-
mava tett belsS torés lesz az az orkényi védjegy, amely az életmiivet megklon-
bozteti hatastorténeti elézményeitSl (Ionesco, Giraudoux, Kafka).

Horvath Csaba tanulmanya (Tartuffe a Mdtraban) Molieére komédiajat a Toték
el6képeként olvassa, és a két drima, illetve a két intrikus karakter 6sszehasonlita-
sa révén juttat kozelebb az Orkény-mi megértéséhez. Tartuffe és Varrd érnagy bar
félelmetes alakok, ,fenyegetS voltuk valdjaban tUrességiikbdl fakad”, tulajdonsaga-
ik eleve megvannak a tobbi szerepl6ben. Ahogy Tartuffe kihasznilja a csaladon
beliill meglévé konfliktusokat, Ggy az Srnagy is kihasznalja T6ték engedelmessé-
gét. A szerz$ szerint mindketten egy-egy ,fenyegets giccs” megtestesitSi: Tartuffe
a bigottsagé, az 6rnagy a habora altal meghamisitott kozosségi-etikai értékhez vald
ragaszkodasé. Mindkett6n nevetlink, de fijdalmas nevetéssel.

Szab6-Székely Armin tanulminya (Dokumentumbdborii. Orkény emiékezete és
a holtak ballgatdsa) azokkal a prozai és dramai Orkény-mivekkel foglalkozik,
amelyek a doni események feldolgozasinak és a kulturalis emlékezetbe valo be-
vésésének szandékaval szilettek, és amelyeken — keletkezésiik id6pontjatél fug-
géen — az események megkozelités- és Orkény irdsmodjanak valtozasai is nyomon
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kovethetGek. A fogsagban sziiletett, Voronyezs cimi drama egy, a habora kulisszai
elétt zajlo szerelmi torténet, amely azonban (fels6bb utasitisra) nem kertilhetett
szinpadra. A tiz ember vallomasat tartalmazo, Amig ide jutottunk (1946) cimd val-
lomasgytjtemény a kollektiv és valos narrativa szandékaval sziiletett, am kozlés-
modja (nyelve, szerkezete) — a szerzbi intenci6 ellenére — elbizonytalanitja a felté-
telezett dokumentumjelleget. A szovjet hadifogolytaborra valdé személyes vissza-
emlékezésként megirt Lagerek népe (1947) hitelességét a hatalom (névtelen olva-
soi levél formajaban) kérddjelezi meg, ami — a szerz$ szerint — az emlékezetnarra-
tiva kimozdithatosagat, aladshatosagat bizonyitja. A Don-kanyar és a szovjet hadi-
fogsag témajara huszonot évvel késébb, A hoitak haligatdsa (1972) cimd doku-
mentumdridmaban tér vissza Orkény, melynek miifajisigat — hasonléan a két ko-
rabban emlitett préozamthoz — a tanulmiany megkérddjelezhetének tartja. A doni
eseményekrdl, illetve Jany Gusztav szerepérdl alkotott torténelemképiink megval-
tozott a hetvenes évek 6ta, ezért a Nemeskiirty Istvan tarsszerzGségével, valamint
Varkonyi Zoltin rendezé és Radnéti Zsuzsa dramaturg kozremiikodésével kozo-
sen készitett drama, illetve annak szinpadi valtozata Szab6-Székely Armin (maga is
dramaturg) értelmezése szerint ma mar nem dokumentumdrimanak, inkabb ,do-
kumentumokat is felhasznalo, torténelmi témaju draimanak” tekinthetd.

Jakfalvi Magdolna kotetzard tanulmanya (Pisti mint work-in-progress) a Pisti a
vérzivatarban 1969-1979 kozott folyamatosan valtozd dramaturgidjaval, illetve a
harmincot év alatt elkészilt tizenegy nagyszinhazi bemutaté hatastorténetével fog-
lalkozik. Mivel a work-in-progress fazisai az 1982-es életmtkiadasbol — Radnoti
Zsuzsanak koszonhetGen — nyomon kovethetdk, a szinhaztorténész csak felvillant
néhiny momentumot Orkény Istvin legtovabb irt és Varkonyi Zoltin legtovabb
rendezett dramajanak alakulds- és recepciotorténetébdl. A tanulmany masodik ré-
szében a szerz6 négy dominans megoldast (Varkonyi Zoltan, Macsai Pal, Babarczy
Laszl6 és Marton Laszlo rendezését) emeli ki a Pisti tizenegy nagyszinhazi bemuta-
tot szamlalo jatéktorténetébdl. Az elbadisok legfontosabb elemeinek (rendezéi
koncepcidk, szinhazi jatéknyelv, szereposztis, szinpadkép, jelmez stb.) értelmezé
megkozelitése nyilvanvalova teszi, hogy a Pisti nem annyira Madach Tragédidja-
hoz, mint inkabb a kortars eurdpai szinhazi poétikakhoz (dokumentum-, neoavant-
gard és poszt-brechti szinhazi koncepcidokhoz) kothetd, s hogy nincs lezart forma-
ja: a folyamatos Gjraalkotdasban, a dramaturgiai meguajulasban létezik.

A kotet elolvasasa utan Ugy érezhetjuk, hogy a Hamletbdl vett idézetcim (,hely-
retolni azt”) kétféle értelmezési lehetSséget rejt magaban. Olvashatjuk az életmuvet
meghatirozo, orkényi értékegyenstlyra valod torekvés metaforajaként és az Or-
kény-recepcio ,kizokkenéseinek” legjabb ,helyretolasaként” is, amely mar Szirdk
nitdsa szempontjabol rendkivil hasznos tanulmanykotet jelent most meg, amely
mélto a centenariumi alkalomhoz. (Petdfi Irodalmi Miizeum)
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